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Ajánlás

Éppen ezt a könyvet írtam, amikor meghalt Donnell Epperson, az én drága barátnőm, ez az erős hitű, szerető szívű asszony, aki arról álmodott, hogy egyszer nyomtatásban olvashatja az írásait. Tragikus módon előbb távozott, semhogy ez az álom megvalósulhatott volna, és ez kár (vagy dicső balszerencse, ahogy ő mondaná azzal a gyönyörű és kissé pajkos mosolyával.) Elhivatott, komoly tehetség volt, és szeretem azt gondolni, hogy mindvégig velem volt, míg írtam ezt a könyvet.

Úgyhogy neked is ajánlom, barátnőm. Ha pedig Jill, Sheila és én egyszer feljutunk az égbe, úgy sejtem, azon fogunk veszekedni, hol legyenek a kastélyaink. Stipi-stopi a középső, csak szólok! Addig is nagyon fogsz hiányozni. Várj engem egy öleléssel, és talán szólj a Nagyfőnöknek, hogy nem vagyok olyan rossz. Néha. Az pedig nem titok, hogy mindig szeretni foglak.





ELSŐ FEJEZET

Strider, a Vereség őrzője, bedübörgött a toronymagas kapun a budapesti erődbe, ahol változatos összetételű baráti társaságával együtt tanyázott – fivérekkel, nővérekkel, akikkel inkább a körülmények, mintsem a vér kötötte össze, de attól csak még jobban bírták egymást –, és azt se tudta, hova legyen a nagy elégedettségtől.

Megcsinálta, apám! Meg! Miután végigkergette az ellenségét a fél világon, és elcserélt egyet a négy ereklye közül, amik ahhoz kellettek, hogy megtalálhassák és elpusztíthassák Pandóra szelencéjét – ja, ezért kapni fog a pofájára –, és miután élve ették meg a bogarak, és egy alkalommal (hm… hm…) belesétált egy csaj késébe (hm… hm…), végre győzött. Itt egye meg őt a fene, ha ezt nem ünnepeli meg!

– Itt a világ királya, srácok! Gyertek, sütkérezzetek a dicsőségemben! – Az előcsarnok visszhangzott a boldog és türelmetlen bömbölésétől.

Senki sem viszonozta az üdvözlést.

Mindegy! Vigyorgott, és megigazította a vállán az eszméletlen nőt, hogy kényelmesebb legyen. Mármint saját magának. Ő volt az ellenség, akit Strider üldözött, valamint a csaj is, aki olyan udvariatlanul megismertette a hasát a rohadt kése markolatával. Alig várta, hogy közölhesse a többiekkel, hogy neki sikerült, ami nekik nem! Itt a szajré, becsomagolva, felcímkézve!

– Megjött apu! – kurjantotta. – Van itt valaki? Hé!

Most sem jött válasz. Strider vigyora alábbhagyott.

A fene egye meg! Ha alulmaradt, napokra lebénította a szenvedés, viszont ha győzött… Az istenekre, majdnem olyan volt, mint a szex, ereiben sistergett az energia, felfűtötte, begyújtotta! Ez a lelkesedés játszópajtásért kiáltott. Tizenkét harcos lakik itt egy falka nősténnyel, és neki mégsem jár egy istenhozott? Pedig a terepet kapu védi, kamerák figyelik, valakinek csak be kellett engednie! Mikor is, öt perce?

Egyszerűen nem állt össze a kép.

Pedig hát megérdemli. Hét napja, hogy utoljára telefonált vagy sms-ezett. Ami technikailag nem az ő hibája. Kicsit túlságosan lefoglalta ennek a problémának a lerendezése. Az utolsó eligazításon azt hallotta, hogy az itteni veszély elmúlt, mindenki visszajöhet, így felhagyott a telefonálgatással.

Na jó, nem nagy ügy. Tulajdonképpen még jó is, hogy senki sem akar játszani. Most letudhatja a saját kis ügyét.

– Kösz, srácok, ti vagytok az ászok, de komolyan! – Továbbá testületileg bekaphatjátok!

Strider nekilódult. Önmaga vigasztalására kitalálta, milyen képet vág a foglya, amikor felébredve egy másfélszer másfél méteres ketrecben találja magát. Ez jó! Azután feltűnt neki az ismeretlen környezet, és végképp eltűnt a vigyora. Megtorpant.

Csak pár hétre volt el, mint hite szerint a haverok többsége is, de ebben az időben valakinek sikerült bemutatóteremmé változtatnia ezt a lepukkant helyet, amit ők otthonnak neveztek. Málló vakolattal összetapasztott kövek helyett most borostyánsárga erezetű, vakító fehér márványpadlón járt. A hasonlóképpen omladozó falakat ragyogóra fényezett rózsafa burkolat váltotta fel.

Korábban csupa repedés volt a csigalépcső, most makulátlanul fénylett, és színarany volt a korlátja. A sarokban fehér bársonyszéket toltak oda a tükröződő falburkolathoz, mellette felbecsülhetetlen értékű műtárgyakat – színes vázákat, ékköves szelencéket, ódon lándzsahegyeket – őriztek üvegezett tárlók.

Ez korábban nem volt itt.

Ennyi változás, nem egészen egy hónap alatt? Ez képtelenség, még akkor is, ha a Titánok tetszésük szerint járnak-kelnek náluk. Talán mert őistenségeiket jobban érdekli a dúlás, pusztítás, mint a lakberendezés. Bár talán… Bár talán elképzelhető, hogy az önmaga jó teljesítményébe belefeledkezett Strider a rossz kapun ment be? Nem ez lenne az első alkalom.

Jaj, de kínos! És mivel magyarázza ezt az összekaristolt, kékre-zöldre vert, kormos pakkot, amit fel-alá hurcibál? Mehet a sittre. Az lesz a csúcs, amikor azt kell megmagyaráznia, hogy került a ruhájára a vér!

A következő másodpercben úgy döntött, hogy ez marhaság, jó helyen jár. Jó helyen kell járnia. A lépcsőház falán ott lógott Sabin, a Kétség őrzőjének a képe. Pucéran. Egyetlen valaki tökös annyira, hogy ilyesmivel heccelje a rámenős Sabint: Anja, a Fejetlenség istennője, aki mellesleg Luciennek, a Halál őrzőjének a menyasszonya. Fura egy pár, ha valaki Strider véleményét akarná hallani, de ezt senki sem akarta, úgyhogy megtartotta magának. Különben is, inkább hallgatni, mint elveszteni a kedvenc tartozékunkat. Anja nem tűrte, ha kritizálják. Semmiben.

– Hé! Tor! Tor! – bőgte.

Torin, a Kórság őrzője, a hapsi, aki sose tette ki a lábát az erődből. Örökké itt ült, figyelte a kamerákat, és gondoskodott arról, hogy senki se törhessen be hozzájuk. És miközben játszott a számítógépein, keresett a csak egyedi megbízásokat vállaló, miniatűr hadseregüknek egy valag pénzt.

Először nem jött válasz, megint csak a hangjával pingpongoztak a falak. Strider kezdett aggódni. Csak nem katasztrófa történt? Teljes törlés volt? De ha igen, ő miért van még mindig itt? Vagy Kane-nek, a Válogatott Szarságok őrzőjének volt egy vacak hete, és…

Közeledő lépések dobogtak. Strider kezdett megkönnyebbülni. Felnézett a lépcsőn, és ott állt Torin egy zebramintás szőnyegen, kócos fehér keretbe foglalt ördögarcával, ragyogó zöld smaragdszemével.

– Isten hozott itthon – üdvözölte Torin. – Te húgyagyú – tette hozzá.

– Nagyon kedves vagy!

– Nem hívsz, nem írsz, és fanfárokat akarsz meg virágokat?

– Ja.

– Jellemző!

Torin tetőtől talpig feketébe öltözött, kezét puha bőrkesztyű takarta. A divat szerint a kesztyű már fölösleges volt, bár az emberiség megmentéséhez szükség volt rá. Torin bőrének egyetlen érintésétől dögvészt lehetett kapni. Torin démona belepumpált a gazdatest vérébe valamiféle nyavalyát, amely azzal az egyetlen érintéssel szétterjedt benne. Még Strider is megkaphatta. Ám Strider mint halhatatlan, nem hagyná ott a fogát egy kis köhögéstől/láztól/vérhányástól. Nem úgy, mint az emberek, akiket talán világszerte eltüntetne az úgyszólván feltartóztathatatlan ragály. Strider viszont továbbadná a betegséget mindenkinek, akit megérint. Nos, szívesen csábított el halandókat, akiknél a bőrkontaktust részesítette előnyben.

– Tehát itt minden rendben? – érdeklődött. – Mindenki jól van?

– Most meg már tudni akarod?

– Ja.

– Jellemző. Na szóval, nagy általánosságban minden rendben. Egy csomóan oda vannak varázseszközöket rejtegetni, és keresik az utolsót. Mármint azok, akik nem Galenre vigyáznak. – Torin kettesével szedte a fokokat, és lerohant a lépcsőn, de most is ott állt meg, ahol nem érhették el egymást. Tekintete a nőre villant, és a szembogara kitágult a jókedvtől, eltakarva a korábbi, lappangó érzelmeket. – Szóval te leszel a következő szerelmes? Te, gyökér! Azt hittem, több eszed van.

– Kérlek! Álmomban se lássam ezt a veszett szukát! – Hazudott. Végeérhetetlennek tűnő vándorlásuk idején azon kapta magát, hogy egyre jobban kívánja. És egyre jobban gyűlöli saját magát. Mert lehet, hogy ez itt a két lábon járó szex, de ugyanakkor a két lábon járó halál is.

Torin mosolyra húzta férfihoz képest gyönyörű metszésű száját.

– Maddox is ezt mondta Ashlynről. Lucien is Anjáról. Reyes Danikáról. Sabin…

– Oké, oké, vágom! – forgatta Strider a szemét. – Befoghatod. – Azt elismeri, hogy vonzza a lány punk stílusa, de sose lenne olyan hülye, hogy megpróbáljon belekóstolni.

Ő úgy szerette, ha a női simulékonyak. És épelméjűek.

Hazudsz. Tetszik neked. Úgy tetszik, amilyen.

Bár hibáztathatná a démonát ezért a beismerésért, de… Már a puszta gondolattól is reagálni kezdett a teste.

Torin összefonta a karját.

– Egyáltalán micsoda? Halandó, akinek természetfölötti adottságai vannak? Istennő? Hárpia?

Az itteni férfiak kimondottan hajlamosak arra, hogy „mitikus” és „legendás” nőket válasszanak. Olyanokat, akik sokkal hatalmasabbak, mint az ő démonaik. Ashlyn hangokat hall a múltból, Anja (többek között) gondolattal tud tüzet gyújtani, Danika belelát a mennybe és a pokolba, na és Sabin felesége, Gwen… Hát, neki van egy sötét oldala, amit csak a halála előtt lát meg az ember. A kínhalála előtt.

– Barátom, ez itt egy valódi Vadász! – mondta Strider, miközben rácsapott a lány fenekére, mintha csak egy legyet vett volna észre rajta, és egyszerűen muszáj lenne odacsapnia. Ezzel emlékeztette magát, hogy neki semmit sem jelent ez a nő. Bár nem is tudja, miért nem árulta el a barátjának, hogy melyik Vadász, amikor korábban úgy belelkesült tőle. Fáradtság. Persze, fáradt, csak erről van szó. Holnap, egy jó hosszú pihenés után majd kitálal.

A lány nem reagált a csapásra, bár Strider nem is várta. Többször is bedrogozta, miközben hurcolta a világ egyik sarkából a másikba, Rómából Görögországba, onnan New Yorkba, onnan Los Angelesbe, és végül Budapestre, jól megfuttatva a nő barátait, akik őt próbálták megmenteni.

Ami sose sikerül nekik.

Győztünk! – nevetett a démona.

De mennyire, hogy győztünk. Strider kéjesen megborzongott.

– Vadász? – Torin arcából eltűnt minden vidámság, szemében kialudt a fény, a smaragdok éles, halálos pengékké változtak.

– Sajna.

Vadászok. A legádázabb ellenségeik. A fanatikusok, akik el akarják pusztítani őket. A férgek, akik kárhozatra ítélt gonoszoknak, a föld szennyének tartják őket. A seggfejek, akik őket hibáztatják a világ összes nyavalyájáért. A milícia, amelynek tagjait Strider egyenként fogja leküldeni a pokol legtüzesebb bugyraiba. Vagy pár százanként, ha gránátot használ. Majd amilyen hangulata lesz.

– Rég ki kellett volna nyírnod! – háborgott Torin. – Most majd Sabin beszélgetni akar vele!

Sabinnál a „beszélgetés” tortúrát jelentett.

– Tudom, ezért van még mindig életben a csaj.

A nő tudott dolgokat az istenekről, akik dróton rángatták őket, és képes volt dolgokra, hihetetlen dolgokra, például fegyvereket varázsolt elő a nagy semmiből. Ilyesmire egyedül a harcos angyalok képesek. Strider legalábbis így gondolta. Csak az a gond, hogy ez a nő nem angyal. És nemcsak azért, mert nincsen szárnya, hanem mert egy méregzsák.

Strider pedig tudni akarta, mennyit tud ez a nő, és hogyan csinálja, amit csinál.

Ráadásul még a munkáját – vagyis a szemét Vadásznép eltakarítását – se tudta végezni, ha vele volt. Ahányszor csak megpróbálta, ránézett arra a gyönyörű arcra, és elbizonytalanodott. A habozás után jött a vágy, hogy ne nyírja ki, inkább csókolja meg.

Sabin nem tűrné tőle ezt a szarakodást. Sabin addig baszogatná, amíg nem csinál valamit. Stridernek nem lenne választása, oda kellene állnia az asztalhoz, és el kellene ütnie a labdát. Különben… A keze máris ökölbe szorult. Különben ez a nő, ez a két lábon járó káromlás…

Olyan erősen csikorgatta a fogát, hogy a fájdalom a halántékán át egyenesen az agyába hasított. Ugyanígy reagált mindannyiszor, ha belegondolt, mit tett ez a lány. Ez a nő segített lenyakazni az ő Baden barátját, a Bizalmatlanság démonának az őrzőjét.

Strider ezt sohasem felejtheti el, és nem is bocsáthatja meg.

Több ezer éve már annak a véres nyakazásnak, de Stridernek máig úgy fájt, mintha ma reggel történt volna. Barátjával együtt benne is meghalt egy darab azon a napon, és mint azt a lány megtanulhatta az erődhöz vezető, fárasztó vándorúton, bizony a szívének a nagyobbik fele is elsorvadt.

Strider senkinek sem kegyelmezett. Már nem. Főleg ennek a lánynak.

Azt hitte, hogy akkor bosszút állt rajta. Emlékezett a lecsapó kardjára, a kiáradó vérre, a fémes halálszagra a levegőben, a sziklákra hulló test hangjára, az utolsó hörgésre. Most mégis itt van, kicsattanó egészségben, és az őrületbe kergeti őt.

Talán meg is ölte. Talán ez egy újjászületett. Vagy talán átgyömöszölték a lelkét egy másik testbe. Vagy talán ez a tyúk halhatatlanabb Stridernél, és valamiként felgyógyult a nyakazás után. Hát ő nem tudja, de nem is érdekli.

Az a lényeg, hogy ő Hadiee a régi Görögországból. Jó, most Haideenek nevezi magát. Hadieeből Haidee. A korszerűség kedvéért megváltoztatta a nevét. Nem mintha Stridert ez érdekelné. Neki Baki, és kész.

Bűneinek bizonyítéka ott volt a szemében, abban a rideg, szívtelen szürke szempárban, a gőgben, amely csöpögött a hangjából mindannyiszor, ha a végzetes éjszaka került szóba – Élveztem, ahogy elgurult a feje, te nem? –, és a hátába maratott tetkóban, amivel számon tartotta a mérkőzés állását.

Urak: IIII	Haidee: I

Előre kiérdemelt mindent, amit ő és Sabin tesznek vele.

– Leviszem a dutyiba – jelentette be, és még sohasem hallotta ilyen megkönnyebbültnek, ugyanakkor valamiért bánatosnak is a hangját. Nekilódult, és csak a válla fölött szólt vissza. – Ha lennél olyan drága, és szólnál az öreg Kételkedőnek…

– Nem lehet, Stridey. Van valami, amit… szóval látnod kell. – A balsejtelem és a rettegés olyan volt a hangjában, mint a jeges széllökés.

Strider úgy torpant meg, hogy a levegőben hagyta az egyik lábát, amitől alvó terhe majdnem a földre csúszott. Lassan megigazította Bakit, és Torin felé fordult. Barátja olyan sápadt volt – arca, akár a kékkel erezett fehér márvány –, hogy Strider is megrémült.

– Te mondtad, hogy minden rendben, akkor hát mi a baj?

– Ezt így nem lehet elmagyarázni, amíg nem láttad – rázta Torin a fejét. – És azt mondtam, hogy nagy általánosságban van minden rendben. Most pedig gyere!

– De a lány…

– Hozzad. Vigyázni fognak rá, majd meglátod. – Torin intett, majd fölfelé iramodott a lépcsőn, kettesével szedve a fokokat.

Strider egyre sötétebb balsejtelemmel követte. Baki ugrált a vállán. Ha ébren lenne, már kiszaladt volna belőle a szusz, és mindannyiszor nyögne kínjában, amikor a hasa az ő vállcsontjához csapódik. No meg verekedne is vele, olyan ügyességgel, amelynek nemigen akad párja. Kár, hogy a drogok olyan erősek voltak. Egy jó kis bunyó most megnyugtatná az idegeit.

Mi lehet az a fontos, hogy Torin még azt a pár percet is sajnálta tőle, ami alatt ő elzárhatott volna egy rohadt Vadászt?

Gondolatai abban a pillanatban szétporladtak, ahogy megérkezett a lépcsőfordulóra. Csak annyi telt tőle, hogy a száját tátsa. Angyalok. Mennyi angyal! Hát nem csoda, ha újradekorálták a házat. Isteni beavatkozás meg minden. Az angyalok szeretik a szépet.

A fal mellett álltak, csak annyira egymástól, amennyire a szárnyaik íve engedte. Aranysziporkás fehér tollak, a harcosok szárnyai. Orchideából, hajnali harmatból, csokoládéból és pezsgőből kevert illatuk balzsamossá tette a levegőt. Magasság szerint sorakoztak fel, de a legalacsonyabb is megvolt százkilencven centi, és bár lányos, fehér hálóinget viseltek, az izomtömegük vetekedett Striderével.

Zömmel hímneműek voltak, csupa képzett démongyilkos, akik vadásztak, pusztítottak, és ha szólították őket, oltalmaztak. Mivel pedig nem rohantak rá lángpallost suhogtatva, mert Strider tudta ám, hogy erre is képesek, feltehetően oltalmazni jöttek.

Feszülten figyelte őket, válaszok után kutatva. Összesen huszonhárman voltak, de egyik se nézett Striderre. Mereven maguk elé bámultak, feszes vigyázzállásban, hátra tett kézzel. Meg sem pisszentek, még a lélegzésük sem hallatszott.

Fizikailag… megigézték Stridert, és igen, ezt pokolian kínos volt beismernie, még magának is. Egyszerűen döbbenetes volt az a delej, amely belőlük áradt. Hipnotikus. Narkotikus.

Mindegyiknek más színű volt a haja, a legsötétebb hollótolltól a leghalványabb ezüstig, ám Stridernek az arany tetszett a legjobban. Olyan tiszta volt, olyan csillogó, mintha a nyári nap tüzében olvasztották volna, gazdag, vibráló, már-már élő. Dehogyis fogja ugratni őket a loknijaik miatt! Lehet, hogy nem támadják meg, még csak rá se néznek, de akkor is árasztják magukból a halált.

Valaki krákogott.

Strider hunyorgott, és Torin ismét kiélesedett a szeme előtt. Barátja a folyosó közepén állt. Valószínűleg ott állt egész idő alatt, csak Strider lett vak a világra attól kezdve, hogy meglátta az angyalokat. Ja, nagggyon kínos.

– Miért? – kérdezte, de Torin ennyiből is értett.

– Aeron és William levitték Amunt a pokolba egy mentőakcióra, és sikerült is kihozniuk Légiót, aki él, gyógyulgat. Viszont Amun…

Strider kitalálta a folytatást. Szívesen beleöklözött volna a falba.

Évezredek óta ismerte Amunt. Több ezer éve, mondhatni, az örökkévalóság óta. Tudta róla, hogy Amun démona a legsötétebb gondolatokat és a legfélelmetesebb titkokat szívja ki mindenkiből, aki csak a közelükbe kerül. Iszonyú, félelmetes, visszataszító, megalázó, réges-rég eltemetett, sorsfordító titkokat. És ha Amun lent járt a pokolban, ahol szabadon garázdálkodnak az ördögök, akkor most zúghat a feje a tömény gonoszságtól, a rosszindulatú pusmogástól, a fajtalan képektől, amelyek elnyelik valódi énjét.

– Az angyalok? – csikorogta Strider. Ja, tudja ő, hogy bárdolatlanság úgy diskurálni valakikről, mintha ott sem lennének, de ki nem szarja le. Nem sok embert szeretett, viszont az erőd megszállottjait, őket szerette, még saját magánál is jobban szerette, ami nagy szó.

– Meg akarták ölni, de…

– Lófaszt! – bőgte Strider. Úgy nyúljon a barátjához bárki is, hogy annak levágja a kezét, aztán a lábát, aztán kibelezi, és ha már megunta a tortúrát, meg is öli!

Lecsúsztatta Bakit a hátáról a karjába, onnan a földre, és máris előrenyomult a kése után kapva.

Vereség megérezte, hogy a gazdatest pusztítani akar, és hahotázott.

Győzz!

– Állj! – emelte föl tiltón a kezét Torin, egyidejűleg hátrálva, hogy tartsa a távolságot. – Hadd fejezzem be, az istenedet! Meg akarták ölni, meg kellett volna ölniük, de nem tették. Nem akarják.

A még úgy lógott a levegőben, mint a kard a hajszálon. Strider úgy döntött, hogy egyelőre nem vesz tudomást róla, és megállt, de máris lihegett és izzott a pillanatnyi fehéren izzó düh erejétől.

Győzöl? – nyivákolta a démona.

Nem volt kihívás. Tehát következmények nélkül visszakozhat.

Mintha egy nagyon csalódott Ó… lett volna a felelet.

– Akkor miért vannak itt? – fortyogta, máris követelve a választ. Vagy valami mást.

Torin zöld szeme elsötétült. Toporgott és tátogott, mint aki nem találja a megfelelő magyarázatot.

– Amun nemcsak új emlékeket szívott fel, de kisördögöket is. Százszámra.

– Hogy? Hogy a francba lehet ez? Több ezer évig laktam együtt vele, mégse szívta fel az én démonomat.

– Az enyémet se. De a mieink nagyurak, akik képesek kötődni a halandókkal. Ezek viszont közönséges beosztottak, akik, na, kikhez tudnak kapcsolódni kizárólag? Hát a nagyurakhoz. Jelen esetben Amun démonához. Amun tehát most… fertőzött, és sokkal veszélyesebb az én bőrömnél. Az angyalok őrzik. Korlátozzák a kapcsolatait, gondoskodnak róla, nehogy elmenjen, és… ártson. Magának, másoknak.

Strider fenyegető képet vágott. Amun ritkán beszélt, mert őrizte az akaratlanul kilesett titkokat, hogy senki másnak ne kelljen találkoznia velük, félnie vagy undorodnia tőlük. Fárasztó teher volt, kevesen bírták el. De ő megtette, mert ennyire fontosak voltak neki a társai. Szóval most veszélyes? Nem, Strider nem volt hajlandó ezt elhinni.

– Ezt magyarázd meg jobban! – parancsolta.

Pár hónapja találkoztak újból az elválás évszázadai után. Tudta, hogy Torin hozzászokott a vicceihez és az idétlenkedéséhez, de Kórságnak nem tetszett Strider újfajta indulatossága.

– Árad belőle a gonoszság. Ha csak belépsz a szobájába, már érzed a ragacsos homályt. Mindenféle vágyak ébrednek benned – mondta összeborzongva. – Förtelmes vágyak. És nem űzheted el őket csak úgy. Napokig megtapadnak rajtad.

Stridert ez sem érdekelte, és továbbra sem volt hajlandó elhinni.

– Látni akarom!

Torin csak egy pillanatig habozott, mintha eleve erre számított volna, azután bólintott.

– De a lány…

Mögöttük ruhák susogtak, és egy női hang nyöszörgött. Strider épp idejében pördült meg, így láthatta, hogy az egyik angyal fölemeli Bakit, és elindult vele az Amunéval szomszédos szobához.

Strider utána csörtetett, hogy kitépje az égi lény karjából a nőt. Volt már dolga angyalokkal, méghozzá Lysanderrel, ezeknek a harcosoknak a vezérével, a legrosszabb fajta filantróppal, ezért tudta, hogy ezek meg se értenék az ő feneketlen gyűlöletét a nő iránt. Ők egy ártatlan embert látnának Haideeben, akinek szelíd, gyöngéd ápolásra van szüksége. Persze Amun sokkal fontosabb, mint holmi Vadásznak a gyógyítása, de Strider nem engedett.

– Csak hogy tudjátok, ez rosszabb egy démonnál! – mondta halálosan fenyegető éllel. – Tehát ha meg akarjátok védeni a gyámoltjaitokat, erre ugyanúgy vigyázzatok, mint Amunra! De ne öljétek meg – szaladt ki a száján. Nem mintha az angyalok meg akarnák ölni Bakit. Akkor is. Egy férfi jó előre ismertesse az óhajait, hogy később ne legyen zűrzavar. – Olyan… információi vannak, amelyek nélkülözhetetlenek.

Az angyal megállt, és egyenesen ránézett Striderre. Zöld szeme volt, mint Torinnak, csak az övében nem volt árnyék, kizárólag tiszta, lobogó lángok… amelyekből bármikor lesújthat a tüzes istennyila.

– Érzem a fertőzését – mondta mély, kissé fátyolos hangon. – Gondoskodom róla, hogy ne hagyja el az erődöt. És hogy tovább éljen. Mostantól.

Fertőzés? Strider nem tudott fertőzésről, de ez megint csak nem érdekelte.

– Köszönöm. – Na, ezt se hitte volna, hogy valaha köszönetet mond egy démongyilkosnak. Jó, leszámítva Aeron Oliviáját.

Megrázta a fejét, kitörölve a gondolataiból Bakit meg mindenkit, és elindult Torin után.

A folyosó végén, jobbról az utolsó ajtónál Torin megállt, szomorúan sóhajtott, majd elfordította a kilincset.

– Légy óvatos – mondta, majd félrehúzódott, hogy Strider berohanhasson anélkül, hogy hozzá kellene érnie.

Az első, amire Strider felfigyelt, a levegő volt. A sűrű homályában szinte érezte a kénkő és a hamuvá égett testek bűzét. És a hangok, ó, istenek, a hangok! Fojtott, de elfelejthetetlen, fülsértő sikoltozás. Ezer ördög járta a táncot a kínok szédítő kórusára.

Megállt az ágy lábánál, és bámulta a barátját. Amun a fülét markolászva, nyögve és nyöszörögve vergődött a matracon. Aztán rádöbbent, hogy nem Amun nyög és nyöszörög, hanem ő! Amun hallgatott, csak a szája nyílt néma sikolyra.

Rongyokban lógó sötét bőrét friss és alvadt vérfoltok mocskolták. Halhatatlan lévén gyorsan gyógyult, csakhogy azok a sebek… mintha rögtön felszakadtak volna, alighogy bevarasodtak. A tetovált pillangó, a démonának jele valaha a jobb lábikráját ölelte. Most mozgott! Felsiklott Amun lábán, hullámzott a hasán, szétesett pici pillangók százaira, aztán újraegyesült, majd eltűnt a harcos háta mögött.

Hogyan? Miért?

Strider reszketve tanulmányozta a barátja arcát. Amun pillái összetapadtak egyetlen varrattá, a szemhéjak annyira felpüffedtek, mintha egy-egy golflabda lenne alattuk. Ó, istenek! Strider émelygett, torkát epe marta. Tudta, mit jelent ez a püffedés, felismerte a kicsorbult körmök nyomát.

Amun ki akarta kaparni a tulajdon szemét.

Hogy ne lássa a rémképeket?

Ez volt Strider utolsó összefüggő gondolata, aminek még ő parancsolt.

A sötétség beborította, beléfúrta magát, megtöltötte az elméjét, felzabálta. Eszébe jutott, hogy hiszen vannak kései, azok kellenének most, hogy használhassa őket. Hogy vagdosson velük, ó, de szeretne vagdosni! Önmagát, Amunt. Az angyalokat kint a szoba előtt. Aztán mindenkit. Hogy folyjon a vér, sűrű vörösen! Leválna a hús, mint a kiszáradt festék, törne a csont, hullna a padlóra a pora, hogy elfújja a szél.

Inná a vért, enné a csontot, de nem az éltetné, nem, hanem a sikoltozás, az ordítás a tettei láttán. Lubickolna a rettegésben, kéjelegne a szenvedésben. És kacagna, de még hogy kacagna!

Most is kacagott, vérfagyasztó hangon, amely muzsika volt a fülének.

Vereség nem tudta, mit szóljon erre. Vihogott, aztán nyüszített, végül meglapult a tudata legalján. Félsz?

Féljél is!

Valami kemény és erős ragadta meg a karját, és kivonszolta a sötétségből a fényre, miközben ő rúgkapált és üvöltött. Hogy vakított a fény! Könnybe lábadt, égett tőle a szeme. Ám az égő könnyek tisztára mosták az agyát, és valahogyan pernyévé égették a rémképeket.

Pislogott, hogy visszanyerje körvonalait a világ. Vadul reszketett, szakadt róla a verejték, és vérzett a tenyere, mert valóban kést rántott, még mindig a markában volt, csak a pengét ragadta meg, csontig vágva az inakat és a húst. Nagyon fájt, de el lehetett viselni. Szétnyitotta a kezét, mire a kés zörögve hullott a földre.

Egy angyal állt előtte, egy mögötte. Belülről izzottak, mint egy ikernap, amely most bukkant elő egy túl sokáig tartó elsötétedésből. Strider levegőért kapkodott, és sikerült teleszívnia a tüdejét oxigénnel egyszer. Majd másodszor. Hála az isteneknek, semmi kénkő, semmi hamu. Csak a hajnali harmat imádott – és gyűlölt – illata. Azért gyűlölte most a tiszta, üde levegőt, mert még élesebb fényt vetett az igazságra.

Ezt kell elviselnie Amunnak?

Strider kóstolót kapott belőle, csak egy kóstolót, ám a barátjának éjjel-nappal el kell szenvednie a homályt és az észbontó indulatokat. Senki sem őrizheti meg elméjének épségét a gonoszság e tájfunjában. Még Amun sem.

– Harcos! – sürgette az előtte álló angyal.

– Már magamnál vagyok – hörögte. Ami hazugság volt. Talán sohasem lesz még egyszer ugyanaz.

Átnézett az angyal válla fölött, és meglátta Torint. Ismervén a barátjuk szenvedését okozó iszonyatot, megértéssel néztek össze, azután Strider figyelme visszatért az angyalhoz és a helyzethez.

– Ti meg miért csak álltok itt? Valaki láncolja le! Hiszen szétmarcangolja magát! – Annyira fájt a torka, mintha üvegcserepek lennének a szavak. – És kössetek rá egy infúziót, a rohadt életbe! Táplálékra van szüksége! Gyógyszerre!

Most az angyalok néztek össze úgy, mint az imént a két harcos, csak az ő pillantásukban az a tudás volt, amely egyedül harccal és szenvedéssel szerezhető meg. Utána az egyik visszaállt őrhelyére a falnál, a másik bement Amun szobájába.

– Kapott már infúziót – szólalt meg a falnál álló angyal. – Többször is. Nincsen maradandó hatása. A tűk mindig kicsúsznak, vagy kitépi őket magából. Habár a láncokat megpróbálhatjuk. És mielőtt rákérdeznél, én mondom, hogy tisztán tartjuk és ápoljuk. Megmossuk a fogát, fürdetjük, tisztogatjuk a sebeit, mesterségesen tápláljuk. Minden lehetséges módon a gondját viseljük.

– De nem elég, amit csináltok – közölte Strider.

– Nyitottak vagyunk a javaslataidra.

Erre persze nem tudott mit válaszolni. Lehet, hogy a gondolatainak ő parancsolt, de még nem szabadult meg tökéletesen a gyilkolási vágytól, az ártatlanok bántalmazása utáni sóvárgástól. Úgy volt, ahogy Torin mondta. Rátapadt a bőrére, mint a csiganyál.

Úgy érezte, soha többé nem tisztulhat meg, még akkor sem, ha rétegenként hántja le magáról a húst.

Hogy fogja túlélni ezt Amun?




MÁSODIK FEJEZET

A tisztánlátás ritka pillanataiban Amun tudta, hogy ki és mi szokott lenni, és hogy miféle szörnyeteg lett belőle. Hívta az áldott halált, de senki sem szánta meg, hogy rámérje a végső, szabadító csapást, ő pedig hiába erőlködött – ó, pedig mennyire igyekezett! –, nem volt képes annyi kárt tenni magában, ami megváltotta volna szenvedéseitől.

Így hát küzdött, próbálta elűzni a fekete képeket, visszaverni a lealjasító vágyak örökös rohamát, de úgy, hogy egyben magába is zárja őket. Hihetetlen kihívás volt, olyan párbaj, amelyben hamarosan alulmarad. Tudta. Túl nagy volt a létszámfölény, túl erős az ellenség. Máris elégett a halhatatlan lelke, az utolsó kötelék, amely még alávetette a vágyakat a harcos akaratának, már amennyire Amun parancsolhatott volna valaha is ezeknek.

Pedig harcolni fog, amíg le nem faragják csontjairól a húst. Harcolni a végső leheletig. Mert ha ezeket a fantazmákat és indulatokat, ezeket a démonokat rászabadítják a mit sem sejtő világra…

Végigfutott rajta a hideg. Tudta, mi történne, látta lelki szemével a pusztulást. Érezte a szájában a romlás édeskés ízét.

Igen… édes…

Ezzel el is párolgott a tisztánlátás legújabb pillanata. Annyi kép zúdult az agyára, hogy nem tudta, ebben az emléktörmelékeket hömpölygető szökőárból mi az övé, és mi a démonoké vagy az áldozataiké. Ütlegelés. Erőszak. Gyilkosság. Bűnös kéjelgés. Halál. Bénító félelem, amely emészt és pusztít.

Tüzek lángoltak körülötte, leolvasztották a húsát, hólyagokat duzzasztottak a torkán. Szúrós kis rovarok milliárdjai fúrták bele magukat az ereibe, és most is belőle zabáltak. Minden sejtjét átitatta a rothadás szaga.

Rádöbbent, hogy hullahegyek tornyosodnak mellette és fölötte, amik összenyomják, eltemetik. Csapdába esett, fuldokolt.

Segítség! – sikoltotta gondolatban. – Segítsen valaki!

Senki sem jött. Órák, talán napok teltek el. Már nem volt ereje a küzdelemhez, csak az ajkát nyalogatta. Szomjazott. Ó, istenek, hogy szomjazott! Kellett valami, akármi, amivel kimoshatja a szájából a megkeményedett hamut.

Könyörgök, segítsetek!

Sehol senki. Ez az ő büntetése. Itt kell meghalnia. Aztán magához tért, hogy még jobban szenvedjen. A kétségbeesés erőt adott a harchoz, de ettől csak rosszabb lett minden. Túl sok volt a halott, súlyuk mindegyre visszahúzta a vér, a rothadás, a kétségbeesés feneketlen tengerébe. Nem volt remény a menekülésre. Valóban itt hal meg.

Majd ismét változott a kép, ezúttal felülről nézett le vigyorogva az oszló hullahegyekre, amelyhez mindjárt hozzáad egy újat.

Pikkelyes, göcsörtös karjáról egy női lélek lógott rongyként. Túl korán halt meg, gondolta ő. A lelkek idelent ugyanolyan kézzelfoghatók és reálisak, mint a testek odafent. Ezt itt hetvenkét évig tartotta láncon. A léleknek tehetetlenül kellett tűrnie, ahogy fölszeleteli. Röhögött a nőn, amikor az irgalomért könyörgött, felverte, amikor irgalmat talált az alvásban, és kényszerítette, hogy nézze végig, mit művel hóhéra az ő imádott családjával, aminek két tagja még mindig az ördögé volt.

Jaj, de mulatságos!

Még sose kéjelgett ennyire egy nő könnyeitől, és ezt legalább még hetven évig óhajtotta élvezni. Csak hát ma reggel kissé elragadtatta magát, a karmai kissé élesebbek voltak a kelleténél, és kissé túl mélyre szaladtak.

Na, mindegy.

Ő Tortúra volt, akinél több ezer lélek várt a sorára. Mit gyászolja ezt az egyet?

Lepöccintette a hullát a dombtetőre. Amikor becsapódott, csak úgy zörgött körülötte a sok nyavalyás halandó. Tortúra várt, és türelme hamarosan elnyerte jutalmát. Egyik szolgája, egyik örökké éhes szolgája a hullához lopakodott, és falni kezdte, az agyarait csattogtatva és fújva a többiekre, akik megpróbáltak csenni a finom lakomából.

Aj, de szépek is voltak együtt! A vörös szemű, pikkelyes ördög és a csúnya halandó, aki merészelt előbb meghalni, semhogy Tortúra végzett volna vele. Na, mindegy, gondolta ismét. Az elfonnyadt maradvány hamarosan úgyis új alakot ölt valahol ebben a feneketlen kútban, és ha netán ő talál rá, ismét megkínozhatja.

Füttyentett, sarkon fordult és elvonult.

A következő pillanatban Amunt a düh és a bánat orkánja ragadta ki a pokolból. Már nem Tortúra volt, hanem egy nő. Halandó. Egy sarokban kushadt, alig tizenkét esztendősen, durva darócruhában, amelyet mintha egy hagyományőrző játékból kölcsönöztek volna, és égő könnyeket sírt, annyira félt a beléje ültetett entitástól. Mocskosan, sápadtan gubbasztott a földre szórt szalmán, amely a komfortot képviselte.

– Elfelejtetted, hogyan mentettelek meg? – kérdezte egy durva férfihang. Görögül. Ógörögül.

Sarujával hangosan trappolva járkált a kislány előtt. Alacsony, puhos, ragyaverte alak volt, Marcus volt a neve, bár a gyerek csak Rossz Embernek hívta. Igen, a Rossz Ember valóban megmentette, de verte is. Ha tetszett Marcusnak, amit mondott, akkor volt étel és fedél. Ha nem tetszett, Marcus éheztette, bezárta, és azzal ijesztgette, hogy eladja rabszolgának.

Nem akart félni többé!

Marcus vakarta ki a viskóból, ahol élt. A Rossz Ember érkezéséig ki se merte dugni az orrát a vityillóból, pedig senkije se maradt, aki gondoskodjon róla. Marcus valamiként tudomást szerzett a rémségekről, amik megtöltötték az álom és az ébrenlét minden percét – nem kislányoknak való emlékek voltak, határozottan nem olyan emlékek, hogy gyerekek lássák őket újra és újra, nyitott vagy csukott szemmel –, és megígérte, hogy segíteni fog rajta.

A gyerek valamilyen okból első látásra meggyűlölte Marcust, mert akkor már gyűlölt nagyjából mindent, önmagát, a viskót, az egész világot, de annyira kétségbe volt esve, hogy hitt neki. Most már bánta, hogy nem menekült el.

– Elfelejtetted, hogyan mentettelek meg? Elfelejtetted, hogy a gonosz lélek meg akart ölni? Én szöktettelek meg, mielőtt visszatérhetett volna. Ne kérdezzem még egyszer!

– N-nem, nem felejtettem el – hadarta ugyanazon az ősi, elfeledett nyelven a rémült kislány.

– Nagyon jó. Azt sem felejted el, hogyan fertőzött meg a gonosz lélek, ugye? Vagy hogy ki ez a gonosz lélek.

A gyerek nem értette a fertőzést, de a többit azt jól a fejébe verték.

– Az Alvilág egyik Ura.

– No, és ki ölte meg a családodat?

– Az Alvilág egyik Ura. – Most már erősebb volt a hangja. Megcsonkított halottak képe villant át az agyán.

Ezt azonnal követte egy másik emlék, amely eltakarta a Rossz Ember alakját. Ez az emlék csak háromhetes volt, mégis úgy rémlett, egy örökkévalóság telt el azóta.

– Téged odaígértek valakinek – szólt a szülei gyilkosa hátborzongatóan természetellenes hangon, miközben átlábalt a vértavon a hullák között. A gonosz lélek követte el a gyilkosságokat, és volt valami a hangjában, amely jéggel burkolta be a kislány lelkét. A gonosz léleknek nem volt arca, és a lába sem ért le a földig. Magas és sovány volt, tetőtől talpig fekete köntös takarta. A feketeség libegett és táncolt valamilyen szélben, amit a gyerek nem érzett. – Be kellett volna tartaniuk az ígéretüket!

– Ki vagy te? – kérdezte reszketve a kislány, aki egyszerre volt rémült és fásult. Alig pár perc alatt történt minden, még nem tudta feldolgozni azt, aminek a tanúja volt.

Most, amikor ott kongott a fülében a Rossz Ember figyelmeztetése, mármint hogy milyen szörnyű és gonosz kreatúrával volt találkozása, nyöszörögnie kellett az emléktől, amit nem tudott elhessenteni.

– Hogy én ki vagyok, az mindegy. Itt az számít, hogy te ki vagy – felelte az arctalan. Felkapta a kislányt, nyilvánvalóan azért, hogy elhurcolja, de a gyerek minden erejével ellenállt, és amikor a gonosz lélek nem gyűrhette le, oldalba döfte. Hajszálon múlt, hogy nem találta el valamelyik létfontosságú szervét.

Észbontóan fájt a döfés, ám mintha épp ez fakasztotta volna fel a gyerekben azt a rendellenes hideget, amely nem csak elzsibbasztott, de valósággal őrjöngött odabent, akár egy belső hóvihar.

Minden pórusán egyszerre buggyant ki a jég, és kristályos hártyával vonta be a bőrét. Ez nem lehet igaz. Képtelenség.

Amikor a fajzat kisuhant a karján lógó gyerekkel a kunyhóból, a kislány felnyúlt, és belekapott a láthatatlan arcba. A gonosz lélek felüvöltött az érintéstől, amely a hangjából ítélve legalább akkora fájdalmat okozott neki, mint amekkorát a kislánynak kellett elszenvednie.

Másodpercekre összebilincselte őket a jég, amiből egyikük sem téphette ki magát. Azután a gonosz lélek elejtette a kislányt, aki véresen, hátrálásban iszkolt előle. Végül a gonosz lélek vonyítva eltűnt. Az egyik pillanatban még ott volt, a másikban nem, a gyerek meg csak szédelgett, mert nem tudta, mi történt, és hogyan csinálta, amit csinált.

– Hogyan fizetsz meg ezeknek az Uraknak, drága Hadiee? – kérdezte a Rossz Ember visszarántva a valóságba a kislányt, aki egy szemernyivel sem szerette jobban, mint a gonosz lelket.

Ezt a választ is beleverték, de nem is felejti el, mert ugyanúgy a magáénak érezte, mint a kezét és a lábát, vagy talán még jobban is, mert védőpajzsot jelentett számára.

– Megölöm őket mind! – Elvégre gyilkosok, megérdemlik a halált.

Csönd és hallgatás. Azután puha ujjak borzoltak bele a hajába.

– Jó kislány! Majd én megtanítalak.

Egy töredéknyi másodperccel később Amun agyában ismét változott a kép. Rájött, hogy most már nem egy emléket – Hadiee emlékét – éleszti fel, hanem magát a lányt bámulja, aki idősebb lett, nővé érett, és most fényben fürödve, ártatlanul aludt egy ezüstszínű selyemmel vetett ágyon.

Volt valami ismerős a nevében, bár Amun tudta, hogy nyilvánvalóan megváltoztatta. Akkor Hadiee volt, most Haidee. Volt valami ismerős a környezetben is, de a férfi elméje nem volt hajlandó hidat verni a megválaszolatlan kérdések szakadéka fölött.

Vállig érő, dús, világos hajába rózsaszín csíkokat festett. Arca a szemöldökét átfúró ezüstkarikával együtt is buja nőiességet sugárzott. Talán azért, mert sötétszőke szemöldöke úgy ívelt, mint Ámor íja.

Hollótoll sűrűségű pillái felpattantak. Az egyik percben még szétterültek a tökéletesen formált járomcsont buckáján, a következő percben már megmutatták a gyöngyszürke szempárt, majd ismét leereszkedtek. Igyekezett felébredni, mintha érezné, hogy figyelik, de nem járt sikerrel, így Amun tovább tanulmányozhatta.

A finom metszésű orr alatt a száj olyan volt, akár a frissen kinyílt rózsabimbó. Arca örökös pírben úszott, mintha sosem szűnő kéjes izgalom tartaná a hatalmában, és ezen a rózsás derengésen átaranylott a verőfény. Tündökölt a napsugarak záporától, mintha gyémántporral szórták volna meg a bőrét. Bár nem hasonlított a Hárpiákra, akiknek színjátszó foszforeszkálása vetekedett a legpáratlanabb szivárvánnyal. Haidee nemcsak világított, de maga volt a megtestesült szépség.

Amun egy örökkévalóságig tudta volna nézni. Ebben a
végtelen pokolban Haidee jelentette az első bepillantást a paradicsomba. Bár természetesen még ezt is elrabolták tőle.

Hasztalanul viaskodott, a kép megint váltott. Váratlanul vörös-arany lángok töltötték be a látóterét. Füstpamacsok kanyarogtak az ég felé, mintha egy démon böfögné fel őket a maró levegőbe.

Előtte egy falu égett, lángoltak a kunyhók, ropogtak a megroggyanó lécek, semmivé lett a szalma. Anyák sikoltottak a gyerekeik után, apák feküdtek a véráztatta sárban, fegyverek álltak ki a hátukból. Mindenki olyasféle gúnyát viselt, mint a kicsi Hadiee – ma már Haidee, figyelmeztette magát Amun –, durva, elnyűtt, szennyes darócot.

Nem ő volt az egyetlen, aki a pusztulást figyelte. Mellette tizenegy harcos állt, vörösen izzó szemű alakok, akik nem túl jól álcázták szörny mivoltukat. Tűhegyes szarvuk kiütközött a koponyájukból, méregtől csepegő agyaraik a szájukból, nyálkás pikkelyeik a bőrük alól.

Vértől mocskos mellkasuk hullámzott a zihálástól, orrcimpájuk pattanásig feszült. Kezük fegyvereket markolt, gondolataik betörtek Amun tudatába. Még! Ez nem elég! Még több tűz, még több, jaj, még több halál! Nem csillapodnak, míg e drágalátos halandók vérmezeje nem lesz az egész világ. Nekik akkor lesz elég.

Hacsak…

Amun nem egyszerűen meg akarta ölni őket. Vissza akart térni a kislányhoz, át akarta ölelni, azt akarta mondani neki, hogy nem lesz semmi baj, ő majd megmenti a Rossz Embertől. Vissza akart térni a nőhöz, hozzá akart bújni, hallani akarta, amint Haidee mondja neki, hogy nem lesz semmi baj, ő majd megvédi a démonoktól.

Azt is teszi. Visszatér.

Harcolt, hogy elérhesse. Nem bánta, hogy hasad a bőre,
törik a csontja. Nem, ő örült a fájdalomnak. Sőt szerette. Talán túlságosan is. Nem érdekelte, amikor lángok rohanták meg és végignyalták mindmegannyi savtól csepegő, tüskés nyelvként. Örült a marásuknak, mert ezek a sebek végre kiszabadították az ereiben hemzsegő bogarakat, amelyek ellepték a testét meg az ágyat.

Az ágyat. Igen, egy ágyon fekszik, gondolta ködösen.

Váratlanul érzékelni kezdte a rongyokra hasogatott ágyneműt, az összes kegyetlen vágást az izmaiban. Most már sokkal jobban szenvedett, és nem örült neki. Ráadásul acélkapcsok fogták a csuklóját és a bokáját, amitől nem állíthatta el a vérzést, és nem kergethette el a bogarakat.

Noha minden ösztöne azt üvöltötte, hogy harcoljon tovább, megparancsolta magának, hogy ne vergődjön. A levegő áporodott volt, halálszagú. Ám a rothadás alatt megérzett valami mást… valami frisset, mint a föld. A lüktető, vibráló életet.

És a lángok mögött a tél jegének legédesebb, jeges csókja hűtötte sebeit, csepegtette belé az erőt. Mi – vagy ki – teszi ezt?

Próbálta kinyitni a szemét, de a szemhéja összeragadt. Elkomorodott. Miért nem nyílik a szeme? És az acél… Ezek bilincsek… A homály ritkult. Megkötözték, rabláncon tartják, miért?

Már riasztó tisztasággal látott.

Felszisszent az iszonyattól, ugyanakkor igyekezett kapaszkodni formálódó gondolataiba, és imádkozott, hogy tudjon emlékezni. Ő Amun, a Titkok démonának az őrzője. Szeretett és veszített. Ölt, de életeket is mentett. Nem állat, nem brutális gyilkos, már nem. Ő ember. Halhatatlan harcos, aki megvédte azt, ami az övé.

Lement a pokolba. Tisztában volt a következményekkel, de készakarva nem figyelt rájuk, mert nem bírta elviselni, hogy a barátját, Aeront az őrületbe kergesse a tudat, hogy azt, akit a lányaként szeret, a gyehenna örök tüzére ítélték. Amun tehát alászállt a pokolba, ahonnan az ördögök és kárhozottak százaival tért vissza, akik üvöltve követelték a kiszabadítást.

De most már otthon volt, és meg akart halni. Meg kellett halnia. Veszélyt jelent a barátaira, a világra. Meg fog halni.

Sose vigasztalhatja Haideet, sose fogadhatja el a vigasztalását, mert nem mozdulhat ki ebből a szobából, ami az utolsó menedéke. A koporsója. Rádöbbent, hogy ez a legszomorúbb vesztesége. Sose tudhatja meg, hogy a pokolban találkozott-e a lány lelkével, és ott szívta-e magába az emlékeit, vagy sok éve keresztezték-e útjaik egymást, csak Hadiee hangja mindmostanáig elveszett Amun tudatának sötét, tüskés ingoványában. Ez a nagy helyzet.

Mindennek vége.

Lángok!

Jajszó!

Gonoszság!

Ismét egymást taposták, hogy Amun csak velük foglalkozzon, és elnyeléssel fenyegették.

Tudta, hogy nem bírja sokáig visszatartani őket. Erőszakosak voltak, olyan erőszakosak… A termőföld illatára, a hűsítő szellőre összpontosított, és feje gépiesen fordult balra lebegő, láthatatlan szálakat követve. A szálak az ő szobájából… a szomszédba vezettek?

Erő.

Béke.

Megváltás.

Arra gondolt, hogy talán mégis ki kellene lépnie ebből a szobából. Talán mégis ott várná a menedék. Az az egyetlen csepp megváltás, az az íz, a behűtött kajszibaracké… Olyan édes, hogy a torka örökké ujjongana a boldogságtól.

Csak ki kell – lángok, jajszó, gonoszság – jutnia oda. Harcolnia kell. LÁNGOK! Tépte a bilincseit, fekete viharfelhők gyülekeztek az agyában. JAJSZÓ! Már szakadt a hús, már porlottak a törött csontok. GONOSZSÁG! De nem szabadulhatott. Már elhasználta az erejét. Semmije sem maradt.

LÁNGOK, JAJSZÓ, GONOSZSÁG!

Néma, keserű nevetéssel nyúlt el a matracon. Megverték, ráadásul milyen könnyen. Örökre legyőzték. Még a barátait sem hívhatja. Egyetlen szótól, egyetlen hangtól kihányna mindent, és akkor hiába küzdött a gonoszság ellen.

LÁNGOKJAJSZÓGONOSZSÁG!

Közeledik… egye közelebb van…

A lesújtó vereség kellős közepén csillant fel egy képtelen reménysugár.

Ő nem érheti el azt, aki a szomszéd szobában van, de talán a szomszéd… vagy a szomszédok… elérhetik őt.

Amikor ismét elnyelte a vereség, Amun hangtalanul elkiáltotta magát: Gyere értem!




HARMADIK FEJEZET

Gyere értem!

Kétségbeesett férfihang nyomult be Haidee Alexander tudatába, lobogó tűz a dühöngő hóviharban, amely azonnal átrántotta a fojtogató álomból az éberségbe. Lihegve feldobta magát az ágyon, vad tekintete körbejárt, agya másodpercek alatt számba vette a lehetőségeit úgy, ahogyan tanították, és ahogy azóta csinálta, amióta a démon fogságába esett. Ismeretlen hálószoba egy ablakkal, két lehetséges menekülési útvonallal.

Ragyogóra lakkozott az ajtó. A kilincs körül karcolások vannak, vagyis sokat használják. Vélhetően zárva. Az ablak vastag üvege tiszta, se ujjlenyomatok, se madárpiszok. Ezek szerint nincs beszögezve. Nem is lehet, különben hogy takaríthatnák.

Az ablak a nyerő.

Egyedül van, most kell lépnie.

Sietve kiugrott az ágyból, és fölegyenesedett. A térde azonnal megrogyott, túl gyenge volt, nem bírta el a súlyát. Ez nem normális. Ébredés után öt perccel általában már le tudta futni a maratont, ha a túlélésről volt szó.

Ez a gyengeség… Meddig volt kiütve?

Dülöngélve megállt, és igyekezett visszanyerni az egyensúlyát, miközben gondolatban lejátszotta az elmúlt hetek eseményeit. Üldözte Vereséget, a démont, de végül az győzte le. Vereség keresztülhurcolta a fél világon, hogy lerázza Haidee pasiját, Micah-t, és négy társát.

Most ne foglalkozz ezzel, mert nem tudsz arra összpontosítani, ami fontos!

Szökés. Ez a fontos.

Az ablakhoz bukdácsolt, de mielőtt kinyitotta volna, mozdulatlanná merevedett. Az együtt töltött napokban Vereség egyetlen pillanatra sem tágított mellőle. Még a mosdóban vagy zuhanyozni se hagyta felügyelet nélkül, de most végre egyedül van.

Hova lett Vereség?

Két lehetőség van. A démon elérte úti célját, és most annyira biztonságban hiszi magát, hogy egyedül merte hagyni a foglyát, vagy pedig valaki elrabolta tőle Haideet.

Következő gondolat: ha elrabolták, akkor nem hagyják itt. Akkor közölnék vele a szándékaikat, legyenek azok jók vagy rosszak.

Na szóval, Vereség elhozta oda, ahova akarta. Az ajtó és az ablak vélhetően be van drótozva, vagyis számíthat rá, hogy ha hozzáér valamelyikhez, megszólal a riasztó.

És akkor beront egy démonhadsereg?

Lehetséges, de bánja is ő. Akkor is meg kell próbálnia. A megadás nem tartozott a jellemvonásai közé.

Megmarkolta az ablaktábla langyos szélét, majd meglökte. Káromkodott. Meg se moccant. Nemcsak azért, mert a keze is olyan gyenge volt, mint a térde, hanem mert az ablakot bezárták. A takarításban nem volt igaza, de a bedrótozásban legalább igen.

Akkor is találnia kell egy másik kiutat és meg is találja. Volt már ennél sokkal rosszabb helyzetekben is, és mindet túlélte. Mi az hogy! Dalolva!

Erőt vett magán, és kinézett az ablakon, hogy felmérje, mivel kell megbirkóznia, ha egyszer távozik innen. A nap olyan erősen sütött, hogy a szeme könnybe lábadt az arany sugaraktól. Az utolsó cseppig letörölte a kézfejével. Itt nincs lányos nyafogás. Börtöne egy hegycsúcsra épült, a birtokot magas szögesdrót kerítés övezte. Talán áramot is vezettek bele. Találkozott már effajta kerítésekkel, ezeket nem lehet megmászni, mert annyi kárt tesz magában, hogy holtan ér le a túloldalra. Már ha eljut odáig egyáltalán.

Viszont százszámra voltak fák, egyik dúsabb, zöldebb, mint a másik, ezek hívogatón nyújtogatták az ágaikat. Ezek az ágak majd elrejtik, betakarják a lombjukkal, amíg keres egy olyan kiutat, amellyel megkerülheti a kerítést. Ha pedig nem lehet megkerülni, akkor mellőzi a rejtőzködést, és mászik. Pont. Inkább a halál, mint maradni, kiszolgáltatva egy démonnak, aki agyonkínozza.

Oké, hát akkor jöjjön az új terv. Törd be az ablakot, ugorj le a földre. Könnyű az.

Ja, persze. Éppen olyan szerencsém szokott lenni.

Sarkon fordult, végigdülöngélt a szobán. Járása cseppet sem lett biztosabb. Nyilván még mindig benne van a szervezetében a drog, amit Vereség többször is beadott neki.

Összpontosíts, te lány!

A tágas szobában volt egy széles, baldachinos ágy, aminek a tetejéről fehér függönyök omlottak a padlóig. A drapéria úgy ragyogott, mint a tündérporral meghintett felhők. Egy parányi beugróban kétszemélyes, virágos kanapé állt egy üveglappal borított, apró asztal mellett, amin villogó kristályfüggőkkel díszített gyertyatartó világított. Semmi, amit el lehet dobni.

Balra frissen polírozott asztal és hozzá illő szék. Az asztalon nem volt sem papírnehezék, sem másféle mütyür. A fiókok üresek. Jobbra egész alakos tükör ébenfa keretben. A bútorokat a falhoz pántolták. Következőnek az ajtót próbálta meg. Zárva volt, ahogy gyanította.

Dühében lihegve belerúgott az ágy lábába. A súlyos fa meg se moccant, és a francba, úgy fájt! Feljajdult, fél lábon kezdett ugrálni, és dörgölte a sajtó nagylábujját. Valaki elvitte a cipőjét, és itt maradt mezítláb. Miért nem vette észre előbb!

A fene vinné el! Az itteni gazdagság és fényűzés mintha gúnyt űzött volna a putriból, amit fogcsikorgató kuporgatás árán sikerült megvásárolnia, csak épp az hiányzott belőle, amely segítette volna a szökést. Most mi a bánatot kezdjen?

Gyere értem!

Ismét az a mindent betöltő, fájdalmas hang. Szavai akár a lángok. Valamiért fölmelegítették Haideet. Hogyan melegíthet egy hang? Persze hallucinálhat, de túl sok bizarr dologgal találkozott túl hosszúra nyúlt élete során, hogy most egyszerűen megvonja a vállát.

– Ki szólt? – pördült meg a sarkán, amitől rögtön elszédült. Gépiesen kapott a combjára szíjazott késekért.

Csupán a csend válaszolt, és nem találta meg a fegyvereket sem. Vereség elszedte a késeit, a pisztolyait, a mérgeit. Azt hitte a hülye, hogy győzött. De hát győzött is, nem? Törd meg az ellenséget minden szükséges eszközzel, irtsd ki belőle a győzelem lehetőségének minden gondolatát, mindegy, milyen áron.

Hát őt ugyan nem törte meg.

Megtanulja még Vereség, hogy Haidee megtörhetetlen!

Gyere… értem…

Már gyöngébb, kétségbeesettebb, de ugyanolyan sürgető.

Ez nem hallucináció, gondolta. Nem lehet. Az a forróság… Akkor kicsoda? Fogoly, mint ő? Volt valami különös a hangjában, mintha a lány már korábban is hallotta volna, és ekkor vésődött bele az agyába. Mégsem tudta hova tenni. Vadász lenne? Kiképzésnél találkoztak? Valamelyik eligazításon abból a sok ezerből, amiken Haidee is részt vett?

Gyere…

Haidee füle megrándult. Elfordult, követte a hangot. Mindenképpen segíteni akart azon, aki szólította, mert hátha jól gyanítja, és ez egy Vadász.

Kérlek… gyere…

Itt! A lány a homlokát ráncolta, mert a falhoz ért. A túloldalon lenne, aki hívja? Nem hallotta volna ennyire tisztán, ha nem lenne a közelében.

Lassan közeledett a falhoz. Megtapogatta a puha, finom tapétát, de semmit sem talált, ami ajtóra utalt volna, és mégis… Letérdelt, és azonnal rábukkant egy vékony résre a szegélyléc és a padló között, amelyen átszüremlett a fény.

Nem, nem fény volt. Nem teljesen. Abban a porszemeket táncoltató fénycsíkban, volt egy fekete szál, egy vonagló árny, ami felkunkorodott, és Haidee irányába kezdett araszolni.

A lány ismét elkiáltotta magát, és hátrált. A fekete inda követte. A nadrágot és a pólót kikerülve nyújtózott Haidee csupasz csuklója felé. De amikor megérintette a lányt, fülsértő sikoly hasított a csendbe, és azt a… valamit visszaszippantották a résen át a szomszéd szobába.

Mi a fene!

Csak nem valamelyik démonnal találkozott, emberi alak nélkül? Ez kínozta volna a férfit, aki őt hívta? Meglehet.

Fuss! – visította az önfenntartás ösztöne.

Elmész a francba! – válaszolt neki Haidee. – Nem hagyok itt egy embert.

A fogát csikorgatva addig húzogatta a körmét a tapétán, amíg sikerült egy barázdát szántania. Akkor tépni kezdte a kárpitot, és maga mögé dobálta a leszaggatott foszlányokat. Lázas munka árán végre feltárt annyit a falból, hogy kirajzolódjon egy ajtó.

Kilincs persze nem volt.

A padlón maradt vékony karcolásokból megállapította, hogy az ajtó valaha jobbra nyílt. Vagyis valamikor kellett hogy legyen kilincse. Már csak a gittet kell megtalálnia, amellyel a démonok betömték az eltávolított kilincs nyomán maradt lyukat.

Addig kaparta az ajtó bal szélének közepét fel-felszisszenve a fülsértő csikorgástól, amíg fehér szemcsék nem jelentek meg a körme alatt. Éljen! Még erősebben, még mélyebbre vájva sikerült a tőle telhető legnagyobb sebességgel eltávolítania a gittet. Fél óráig tartott, mire megérkezett a túloldalra, de addigra fénylő hártyával vonta be a testét a jég.

Karja már hevesen reszketett, de a türelmetlenség nem engedte, hogy pihenjen. Ereje gyorsan fogyott, és tudta, hogy már nem bírja sokáig.

De ő odaát akart összeesni, a férfi mellett.

Beleakasztotta ujját a lyukba, és megrántotta. Az ajtó elmozdult pár millimétert. Haidee leküzdötte a csalódását, majd újra megrántotta az ajtót. Újabb pár milliméter. Adj bele mindent, Alexander! Meg tudod csinálni! Mély lélegzet, tartsd bent, tartsd bent… Amikor kiengedte a tüdejéből a levegőt, olyan erővel rántotta meg az ajtót, hogy azt hitte, eltörik a gerince. Végre igazán elmozdult az ajtó! Nem nagyon, de ez is elég. Aztán olyan hirtelenséggel akadt meg az ajtó, hogy a lány elvesztette rajta a fogást, és fenékre zuttyant.

Sárga és narancsszínű szikrák pattogtak a szeme előtt. Amíg azok ki nem hunytak, meg sem vizsgálhatta, mekkora rést sikerült nyitnia, majd amikor eltöltötte az édes diadal, felugrott. Térde tiltakozott minden lépés ellen, de nem állt meg.

Átnyomakodott a résen. A pólója fennakadt egy hegyes deszkán, majd el is szakadt, amikor valósággal átesett a szomszéd szobába. Amint visszanyerte az egyensúlyát,
gyors terepszemlét tartott, hogy mindenre felkészülhessen. Újabb hálószoba a fény és a sötétség keverékében. Az egyetlen ágyon egy ember vergődött, akiből füst bodorodott.

Haidee nem bírta elfordítani a tekintetét a füstről. Elakadt a lélegzete. A füst egyszerre volt gyönyörű és iszonytató: apróra tört fekete gyémántok óceánja, amiben két rubin villogott, mint egy gyilkos szándékkal figyelő szempár, és fehér lángok lobbantak, agyarakhoz hasonlóan hegyes, fehér lángok.

Mozgás, mozgás! Fogy az idő!

Valamiért fájt máshova néznie, a halántékától a hasáig nyilallt benne a kín, de azért megtette: a férfihoz sietett, most már csak vele foglalkozott. Ahogy odaért hozzá, a torkáig szökött a maró epe, és majdnem kihányta, amit utoljára evett, a kenyeret és a gyümölcsöt, amit Vereség fukar kézzel kiadagolt neki. Ezek a sebek…!

Mit tett vele a démon? Meghámozta? Felgyújtotta? Hiszen ez…

Ó, istenem, édes istenem! Szeme tágra nyílt, és eltakarta a száját reszkető kezével. Nem. Nem!

Az agyonkínzott test, a püffedt, szinte felismerhetetlen arc ellenére is tudta, ki vergődik előtte. Ez Micah. A pasija. Ugyanaz a sötét bőr – már amennyi megmaradt belőle – és ugyanaz az izmos alak. Ugyanaz a hollófekete haj, amit Micah nem győzött hátrasimítani a homlokából. Hát nem is csoda, hogy Haidee tüstént fölismerte az elgyötört hangot.

Istenem! Nyilván akkor csapott le rá a démon, amikor Micah őket üldözte, hogy megmentse Haideet.

Könny futott végig a lány arcán, és jégkristály alakjában hullott le róla. Kevés híja volt, hogy össze nem rogyott tehetetlen zokogásában. Jóval előbb álmodott erről a férfiról, semhogy találkozott volna vele. Jóval előbb szerette, semhogy találkozott volna vele. Emléknek hitte, amit nem teljesen töröltek az agyából, miután…

Ne! Azon az úton se indulj el! Az ilyen gondolatok úgy megbéníthatják, mint amire semmi más nem képes. Micah. Most csak Micah-ra gondol. Micah-nak szüksége van rá.

Körülbelül hét hónapja fedezte föl, hogy Micah nem egyszerűen emlék, és nem is a képzeletének az alkotása. Igazi. Akkor azt gondolta: Ez bizonyára azt jelenti, hogy együtt kell lennünk. Amit még inkább alátámasztott, hogy együtt jelölték ki őket ugyanarra a démonvadász bevetésre Rómában, majd pedig amikor Micah randevút kért tőle, ő habozás nélkül igent mondott

Csakhogy a valódi ember nem ért föl a képzelthez.

Nem volt zsigeri kapcsolat. Nem volt eget rengető kinyilatkoztatás. Haidee önmagát vádolta – okkal –, és erőltetni próbálta a kapcsolatot. A látomásainak köszönhetően valahol tudta – tudta –, hogy Micah nem teheti boldoggá, nem ő jelenti számára a jövőt, nem ő olvasztja ki abból a természetellenes télből, aminek viharai most is kavarognak benne.

De azért a férfival maradt, mert azt remélte, hogy majd csak létrejön az összeköttetés. Sose jött létre. Noha továbbra is találkozgattak, és egyikük se kacsingatott másra, Haidee sose adta bele magát a kapcsolatba. Még csak le se feküdt Micah-val. Most bezzeg… Kapcsolat! Szikrák! És minden, amit elvárt önmagától Micah iránt!

Most azt gondolta, hogy sosem lehet egész ember a férfi nélkül. Mintha végre rátalált volna a kirakós utolsó darabjára.

Váratlan bűntudat rohanta meg. Nem volt a legjobb barátnő, tartózkodott a feltétlen odaadástól, Micah mégis kereste, mégis szembeszállt érte az Alvilág egyik Urával. Most pedig talán meg is hal érte.

– Ó, bébi! – sikerült kinyögnie elfúlón. – Mit tett, mit tettek veled?

Kinyújtotta a kezét. Az árnyak sziszegve hátráltak tőle és a férfitól, mintha félnének Haidee közelségétől. A lány nem törődött velük. Mérhetetlen gyöngédséggel átcsúsztatta Micah egyik üszkös kezét a bilincsen, ami simán ment az összetört csontok és a rengeteg vér miatt, miközben sűrűn nyeldekelte a torkát maró epét.

Felgyógyulhat ebből Micah? Vagy bárki?

Szerencsére az ő érintése nem növelte Micah szenvedéseit, inkább mintha megnyugtatta volna. Kevésbé dobálta magát, és egy idő után kimerülten elnyúlt a matracon. Haidee az ágy túloldalára került, és kiszabadította a másik csuklót. Mire a bokájáról is lekerült a bilincs, alig észrevehető mosolyra húzódott a szája.

Haidee szíve elszorult a látványtól, amely egyszerre volt kín és áldás. Micah súlyosan megsérült, de még élt. Vajon hálás lesz érte? Lehet, hogy soha többé nem lesz képes harcolni.

Nem érdekes. Meg kell mentenie.

Csak az a bökkenő, hogy nem viheti el ölben. Ahhoz túl nehéz. Járni meg biztosan nem képes. Haidee nem volt orvos, de egy vagyonban fogadott volna, hogy Micah csontjainak a fele eltört. Viszont nem is hagyhatja itt.

Alaposabban szemügyre vette azon imádkozva, hogy találjon valamilyen megoldást. Ám valami mást talált, és felhördült haragjában. Férgek! Minden kegyetlenségük között ez volt a legkomiszabb! Megbillogozták Micah-t! Egy cakkos szárnyú pillangót – a démonunk jelét – égettek bele a lábikrájába, merő gúnyból!

– Ezért meglakolnak, bébi! – Keze ökölbe szorult, ütni készen. – Esküszöm.

Hangjától a sebesült mocorgott, hogy feléje forduljon. Még a kezét is próbálta kinyújtani, alkarja izmai görcsösen megfeszültek. Ám ez már túl sok volt neki. A kar erőtlenül lehullott. A következő percben újrakezdődött a vergődés.

Haidee lágyan dünnyögve melléfeküdt, és hátrasimította a homlokához tapadt hajat, mert tudta, hogy Micah így szereti. Tüzes forróság csapta meg az érintéstől. A jég, örök társa, lényének szerves része, megrepedt, és olvadni kezdett. Micah tüstént megnyugodott, verejtéke felszáradt, mintha magába szívta volna a lány halálos hidegét.

Haidee még sose tapasztalt ilyet, és az élmény megzavarta. Lehet, hogy ez annak az egyik mellékhatása, amit Micah-val műveltek?

Férgek! – gondolta ismét, és a fogát csikorgatta. Vagy ebben az életben vagy a következőben – mert mindig kapott egy „következőt” – meg fogja büntetni őket!

Váratlanul bepókhálósodott előtte a világ a fáradtságtól. Erősen megdörzsölte a szemét. Nem purcanhat ki, most nem! Micah-nak szüksége van rá.

Haidee?

Összerázkódott a hangtól, de gyorsan magához tért.

– Itt vagyok, drágám. Itt vagyok!

Halk, elégedett sóhaj hallatszott, egy simogató, légies hang, holott a férfi ki sem nyitotta a száját, meg se moccant az ajka. Ez nem lehetséges, ugye?

– Micah? Hogyhogy beszélsz hozzám?

Édes, drága Haidee.

Most sem mozgott a szája, a lány mégis hallotta, és tudta, hogy nem képzeli a hangot. Nem képzelheti. Hiszen már akkor hallotta, amikor még be sem tette a lábát ebbe a szobába.

Ami csak azt jelentheti… Szeme tágra nyílt a megdöbbenéstől. Micah az ő fejében beszél! Egész idő alatt az ő fejében beszélt. Hát ez új volt a kapcsolatukban, sokkal döbbenetesebb, mint a forróság.

Hogy csinálja? Mivel idézhették ezt elő az Urak?

Ezzel később foglalkozz.

– Keresek fegyvert, oké? Valamit, bármit. – Egyáltalán meg bír állni a lábán? Izmai vibráltak, ereiben iszap örvénylett. – Aztán keresnem kell egy kiutat…

Ne! Ne menj el!

Rémült elnémulás.

Szükségem van rád! Könyörgök neked!

– Nem megyek ki a szobából, nélküled nem, erre megesküszöm, de…

Nem, nem, nem, nem!

Most már hebegett, az izmai görcsöltek.

Maradnod kell!

– Oké, bébi, oké. Itt vagyok. Itt maradok – lehelte puhán. Olyan gyorsan ígérte meg, hogy nem volt ideje a következményekkel foglalkozni. Nem is érdekelték. Inkább átnyújtja magát ajándékul Vereségnek, ezüsttálcán, masnival átkötve, semhogy még több szenvedést okozzon ennek az embernek. – Nem mozdulok innen. Megígérem.

Szükségem van rád – ismételte a férfi, ezúttal alig hallhatóan.

– Itt vagyok veled. Mindig is itt voltam – mondta, majd elhelyezkedett az ágyon, vigyázva, hogy ne okozzon fájdalmat a sebesültnek, és közelebb húzódott a megkínzott testhez. Legalább vigasztalja, amennyire tudja. Ő tudta, milyen érzés egyedül szenvedni. Nem akarta, hogy Micah is megismerje ezt. Soha.

Tulajdonképpen talán még valami jó is van ebben a rosszban. Micah bizonyára belehalna a sebeibe, ha túl korán fölkelne. És ha visszajönnek a démonok – mert visszajönnek, nem hagyják őt sokáig szabadon –, akkor itt lesz ő, hogy megküzdjön velük. Nem hagyja, hogy tovább bántsák Micah-t.

Azok persze visszavágnak, és valószínűleg megölik, és igen, öklendezett a rémülettől, ha elképzelte, mi vár rá a halál után. Sokkal rosszabb annál, mint amikor az embert leszúrják, agyonlövik, vagy akár elevenen elégetik. Volt része mindegyikben.

Általában nem foglalkozott azzal, hogy mi volt a halálai után, de most kénytelen volt. Még az emésztő, fagyos félelem sem tarthatta vissza.

Ha sikerül megölnie valamelyik Urat, annak örökre vége lesz. Ő új testet kap, ugyanannyi idős lesz, mint most, csak elveszíti az ebben az életben szerzett jó emlékeit, egyedül a rossz, a gyűlölet marad meg neki. Iszonyú folyamat, mindig sikoltozik közben, könyörög és imádkozik, hogy hadd halhasson már örök halált.

Ez tanította meg, hogy mindenáron kerülje a halált. De most… most boldog örömmel hal meg, és annyi Urat visz magával, ahányat csak tud. Utána pedig visszatér a többiért.

Ezzel bosszulja meg Micah-t.
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